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2 Inicio

Informacion de
seguridad

PRECAUCION

RIESGO DE CHOQUES ELECTRICOS
NO ABRIR

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE UN
CHOQUE ELECTRICO, NO QUITE LA CUBIERTA (NI
LA PARTE TRASERA) DE ESTE APARATO. NO HAY
PARTES INTERNAS QUE PUEDAN SER
REPARADAS POR EL USUARIO; PARA HACER
REPARACIONES, CONTACTE AL PERSONAL DE
SERVICIO CALIFICADO.

Este simbolo de rayo con punta
de flecha dentro de un triangulo
equildtero tiene por finalidad
advertir al usuario sobre la
presencia de voltaje peligroso,
no aislado, dentro de la carcasa
del producto, que puede ser de

suficiente magnitud para constituir

un riesgo de choque eléctrico para
las personas.

El signo de exclamacién dentro

de un tridngulo equildtero tiene

la intencion de alertar al usuario

sobre la presencia de instrucciones

importantes de operacion y
mantenimiento (servicio) en
la literatura que acompana el
producto.

ADVERTENCIA: PARA EVITAR EL RIESGO DE
FUEGO O CHOQUE ELECTRICO, NO EXPONGA
ESTE APARATO A LA LLUVIA NI A LA HUMEDAD.

PRECAUCION: No exponga el aparato al agua
(goteo o salpicaduras), y no coloque sobre él
ninguin recipiente con agua, como jarrones.

ADVERTENCIA: No instale este equipo en un
espacio confinado, como un librero o unidad
similar.

PRECAUCION: No use dispositivos de alto voltaje
cerca de este producto. (). un matamoscas
eléctrico) Ya que este producto puede
experimentar funcionamiento defectuoso debido a
choques eléctricos.

PRECAUCION: No bloquee las salidas de
ventilacion. Realice la instalacién siguiendo las
instrucciones del fabricante. La carcasa cuenta con
ranuras y aberturas para ventilacién y para
garantizar el correcto funcionamiento del aparato y
protegerlo del calentamiento excesivo.

Nunca se deben bloguear las aberturas al colocar el
producto sobre una cama, un sofd, una alfombra u
otra superficie similar. Este producto no debe
colocarse en una instalacién confinada tal como una
biblioteca o un bastidor, salvo que se proporcione de
ventilacién adecuada y se haya cumplido con las
instrucciones del fabricante.

AVISO: Para la informacién relacionada con la
seguridad, incluida la identificacién del producto
y las caracteristicas eléctricas, consulte la
etiqueta principal de la base parte inferior del
aparato.
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PRECAUCION relacionada con el cable
de alimentacién

El enchufe de alimentacién es el dispositivo de
desconexién. En caso de emergencia, se podra
acceder facilmente al enchufe de alimentacién.

Consulte la pagina de especificaciones del manual
del propietario para estar seguro de conocer los
requisitos de corriente.

No sobrecargue las tomas eléctricas de pared. Son
peligrosas las tomas de pared sobrecargadas, flojas
odanadas, los cables de alargadera, los cables de
alimentacién deshilachados o los aislamientos de
cable danados o agrietados. Cualquiera de estas
condiciones pueden dar como resultado una
descarga eléctrica o un incendio. Periddicamente
examine el cable de su dispositivo, y si su apariencia
indica dano o deterioro, desconéctelo, interrumpa el
uso del dispositivo y reemplace el cable por un
recambio exacto obtenido en un centro de servicio
autorizado. Proteja el cable de alimentacién de
danos fisicos 0 mecénicos y evite retorcerlo,
doblarlo, aplastarlo, atraparlo con una puerta o
pisarlo. Ponga especial atencién a los enchufes,
tomas de corriente y al punto donde el cable sale del
dispositivo.

CUIDADO: No permita que los nifios coloquen

las manos o cualquier objeto en el *conducto

del subwoofer.

*conducto del subwoofer: Orificio que asegura
sonidos graves plenos en el cajon del
altavoz (estructura).

PRECAUCION: No coloque sobre el aparato
fuentes de calor con llama, como velas encendidas.

Simbolos

~ Significa corriente alterna (CA).

=== | Significa corriente directa (CD).

@l Significa equipo Clase Il.

Q) Significa espera.

| Significa "ON" (encendido).

4 Significa alto voltaje.

3.
o,
o
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Caracteristicas
exclusivas

BLUETOOTH®

Escuche musica almacenada en su dispositivo
Bluetooth.

Efectos de reproduccion

Para escuchar musica con diferentes efectos de
sonido y reproduccion.

Grabacion directa en USB

Graba musica en su dispositivo USB.

LG XBOOM

LG XBOOM es una aplicacién disenada para
permitirle tomar el control de algunos de los
dispositivos de audio mas recientes de LG.
(Pagina 29-30)

LG Sound Sync

Controla el nivel de volumen de la unidad mediante

el control remoto de su TV LG compatible con LG
Sound Sync.
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Requisitos de archivos
reproducibles

Requisitos de archivos de
musica

La compatibilidad del archivo MP3/WMA con esta
unidad se limita como sigue:

¢ Frecuencia de muestreo: desde 32 hasta 48 kHz
(MP3), desde 32 hasta 48 kHz (WMA)

¢ Velocidad de bits: desde 32 hasta 320 kbps
(MP3), 40 hasta 192 kbps (WMA)

¢ Numero maximo de archivos: 2 000
¢ Ndmero maximo de carpetas: 200
¢ Extensiones de archivos: ‘mp3"/ ‘wma”

¢ Esposible que ciertos archivos MP3/WMA no
se puedan reproducir, dependiendo del tipo de
formato del archivo.

Dispositivos USB Compatibles
¢ Reproductor MP3: Reproductor MP3 tipo Flash

¢ Unidad USB Flash:
Dispositivos compatibles con USB2.0 o USB1.1.

¢ Lafuncién USB de esta unidad no es compatible
con todos los dispositivos USB.

Requisitos de dispositivos USB

* Los dispositivos que requieren un programa de
instalacion adicional al ser conectados a una
computadora, no son compatibles.

No retire el dispositivo USB mientras esta en
funcionamiento.

¢ En el caso de USBs de gran capacidad, la busqueda
puede tomar mas que unos cuantos minutos.

¢ Para prevenir pérdida de datos, respalde todos sus
datos.

¢ Sjusted usa un cable de extensién USB o un
concentrador USB, el dispositivo USB no sera
reconocido.

El sistema de archivos NTFS no es compatible.
(Sélo es compatible el sistema de archivos
FAT(16/32).)

Esta unidad reconoce hasta 2 000 archivos.

¢ No se aceptan discos duros externos, lectores de
tarjetas, dispositivos bloqueados o dispositivos
USB tipo duro.

El puerto USB de la unidad no puede ser
conectado a una PC. La unidad no puede ser usada
como dispositivo de almacenamiento.

Es posible que algunos dispositivos USB no
funcionen con esta unidad.

E)
j=h
o
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Control remoto

5

D@
Enlanlan
@alanlan
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KEY CHANGER

Sustitucion de la bateria

» (Modo espera) : Enciende 0 apaga.
& (Funcidn): Selecciona la funcion y la fuente

/—\
- de entrada.
Fuente de entrada / .
Funcién B
1] + ~ USB USB1 / USB2
VoL FOLDER Entrada AUX (3,5 mm) | AUX 1
- hd Entrada AUX AUX 2
Bluetooth BLUETOOTH
— L.G SE)und. Sync LGTV
(inaldmbrico)

VOL (Volumen) +/- : Ajusta el volumen de las

bocinas.

@ (Informacion) :

- Ve informacién sobre su musica. Un archivo MP3
a menudo viene con una etiqueta ID3. La
etiqueta incluye la informacién de Titulo, Artista,

Album o Duracién.

- Ve el nombre del dispositivo Bluetooth de la
unidad en BLUETOOTH READY.

- Ve el nombre del dispositivo Bluetooth conectado

en modo Bluetooth.

- Cuando las unidades estan correctamente
conectadas entre si en modo WIRELESS PARTY
LINK, cada uno de los nombres de los
dispositivos conectados aparece en cada unidad.

&, (Silencio) : Silencia el sonido.

FOLDER A/V :Busca una carpeta con archivos
MP3/WMA. Cuando se esté reproduciendo un USB
que contiene archivos MP3/WMA en varias
carpetas, presione FOLDER A/V para seleccionar
la carpeta que desee reproducir.

LIGHTING: Selecciona el modo de iluminacién.

AUTO DJ : Selecciona el modo AUTO DJ. (Pagina 22)
DELETE : Borra los archivos MP3/WMA. (Pagina 20)

Retire la cubierta de las baterfas que esta en la parte
posterior del control remoto e introduzca la baterfa
de forma que @ y @ coincidan.

Riesgo de incendio o explosion si la baterfa
se reemplaza por una del tipo incorrecto.
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REPEAT : Permite escuchar los archivos de
forma repetida o aleatoria.

KKI/PP (Saltar/Buscar)
- Avanza o retrocede rapidamente.
- Busca una seccién dentro de un archivo.

DI (Reproducir/Pausa) : Inicia o pausa
la reproduccion.

O (Parar):

- Detiene la reproduccién.

- Cancela la funcién DELETE.

EQ: Elige impresiones de sonido.

SPECIAL EQ : Escoge un ecualizador especial.

BASS BLAST (o BASS BLAST+) : Pulse para
seleccionar directamente el efecto BASS BLAST
(0 BASS BLAST+).

Botones numéricos del 0 al 9 : Selecciona
archivos numerados.

CLOCK : Configura la hora del reloj y comprueba la
hora.

% : Este botdn no esta disponible.

3.
o,
o

VOICE CANCELLER : Puede reducir los tonos
vocales durante la reproduccion de musica desde
varias fuentes de entrada.

SLEEP : Configura el sistema para el apagado
automatico a una hora determinada.

(Atenuador. la ventana de visualizacién se oscurecera
ala mitad).

SET : Confirma la configuracion.

KEY CHANGER (#/b) : Cambia la clave para
adecuarla al rango vocal.

MIC ECHO : Selecciona el modo ECHO.

% : Este botdn no esta disponible.
VOCAL EFFECTS : Selecciona el modo de
varios efectos modales.

USB REC :
- Grabaa USB.

- Detiene la grabacion.
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Panel superior

H/P (Auriculares) VOLUME -/+
Ajusta el volumen de los auriculares.
" (Espera)
Enciende o apaga la alimentacion.
& (Funcién)
Selecciona la funcién y la fuente de entrada.

Fuen_tfe de entrada / ety
Funcién

UsB USB1 /USB2
Entrada AUX (3,5 mm) AUX 1
Entrada AUX AUX 2
Bluetooth BLUETOOTH
LG Sound Sync

(inalémbricg) LoV

Toma HEADPHONE IN
Puerto USB 1
Puede reproducir archivos conectando el
dispositivo USB.

H Ventana de visualizacién

@A TEMPO A -/+
Ajusta TEMPO en la funcién USB 1.
MASTER VOLUME -/+
Ajusta el volumen del altavoz.
TEMPO B -/+
Ajusta TEMPO en la funcién USB 2.

Puerto USB 2
Usted puede reproducir archivos de musica
conectando el dispositivo USB.
RECORD PORT
Usted puede grabar ficheros de diversas fuentes.
E1 usB REC / DEMO
- Graba en un dispositivo USB.
- Detiene la grabacion.
- Con la alimentacién apagada, si usted pulsa
USB REC / DEMO, se muestra el modo demo.
E) MIC (Micréfono) ECHO
Selecciona el modo ECHO.
M miC (Micréfono) VOLUME -/+
Ajusta el volumen del micréfono.
VOCAL EFFECTS
Selecciona el modo de varios efectos vocales.
VOICE CANCELLER
Usted puede reducir los tonos vocales durante la
reproduccién de musica desde varias fuentes de
entrada.
KEY CHANGER
Cambia la llave para adaptarse a su diapasén,
girando MIC VOLUME.
Lado 2 / Controles bésicos (USB 2 solamente)
O (Detener)
Detiene la reproduccién o cancela la funcién
DELETE.
KKI/DM (Saltar/Buscar)
- Salta hacia adelante o hacia atras.
- Busca una seccién dentro de un archivo.
DI (Reproducir/Pausa)
Inicia o pausa la reproduccion.
CUE
Establece el punto de sincronizacién en el modo
DJSTAR.
SEARCH
Se mueve a una carpeta o archivo en modo de
seleccion.
oK
Selecciona una carpeta al buscar un archivo.
REAL SCRATCHER / SEARCH & MULTI
- Gire en sentido horario o antihorario para
realizar un sonido de scratch.
- Gire en sentido horario o antihorario para
controlar el punto de reproduccién en modo
DJ STAR.
- Busca una carpeta o archivo.
- Selecciona los efectos de iluminacion.
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SPECIAL EQ

Escoge un ecualizador especial.

DJ LOOP

Selecciona el modo DJ LOOP

(el modo DJ LOOP se puede utilizar durante la
reproduccion USB.)

LIGHTING

Selecciona el modo de iluminacién.

@ (Informacién) :

- Ve informacién sobre su mdsica. Un archivo MP3
a menudo viene con una etiqueta ID3. La
etiqueta incluye la informacién de Titulo, Artista,
Album o Duracién.

- Ve el nombre del dispositivo Bluetooth de la
unidad en BLUETOOTH READY.

- Ve el nombre del dispositivo Bluetooth conectado
en modo Bluetooth.

- Cuando las unidades estan conectadas
correctamente entre si en el modo WIRELESS
PARTY LINK, aparece cada uno de los nombre
del dispositivo en cada unidad.

CLUB, DRUM, USER (DJ PAD)
Selecciona los efectos de sonido CLUB, DRUM o
USER a ser mezclados.
(Si desea utilizar USER, tiene que registrar una
fuente con la aplicacion “LG XBOOM)
1,2, 3 (DJ PAD)
Pulse una almohadilla de sonido deseada.
AUTO SYNC
Cuando se utiliza MIX/DJ STAR, se puede
sincronizar el tempo de los archivos de audio
que se estan reproduciendo en USB 1y USB 2
pulsando AUTO SYNC.
MIX
Mezcla el sonido de audio.
Cross fader (Fader cruzado)
Mueva el fader cruzado para ajustar el volumen
de sonido del sonido mezclado cuando se usa
MIXER/DJ STAR ON.
Palanca PARTY ACCELERATOR
Deslice la palanca para crear un ambiente de
fiesta.
PARTY ACCELERATOR MODE
Selecciona el modo PARTY ACCELERATOR MODE.
BASS BLAST (0 BASS BLAST+)
Pulse para seleccionar directamente el
efecto BASS BLAST (o BASS BLAST+).

Llado 1/ Controles laterales (USB 1 / BLUETOOTH

solamente)

O (Detener)

Detiene la reproduccién o cancela la funcién

DELETE.

KKI/DP (Saltar/Buscar)

- Salta hacia adelante o hacia atras

- Busca una seccién dentro de un archivo.

DI (Reproducir/Pausa)

Inicia o pausa la reproduccion.

CUE

Establece el punto de sincronizacién en modo DJ

STAR.

SEARCH

Se mueve a una carpeta o archivo en modo

seleccion.

OK

Selecciona una carpeta al buscar un archivo.

REAL SCRATCHER / SEARCH & LEVEL

CONTROL

- Gire en sentido horario o antihorario para
realizar un sonido de scratch.

3.
o,
o

- Gire en sentido horario o antihorario para
controlar el punto de reproduccién en modo
DJ STAR.

- Gire a la derecha o a la izquierda para controlar
el nivel de USER EQ.

- Busca una carpeta o archivo.

- Ajusta el nivel de DJ EFFECT.

- Selecciona los efectos vocales.

DJ EFFECT

Selecciona un DJ EFFECT deseado.

DJ LOOP

Selecciona el modo DJ LOOP.

(el modo DJ LOOP se puede utilizar durante

la reproduccion USB.)

USER EQ

Selecciona el ecualizador creado por usted.

H/P (Auriculares) MODE

Presione para seleccionar el modo de control de
los auriculares.

®TWIN
Conecta dos altavoces para el modo TWIN de
WIRELESS PARTY LINK.

DJ STAR
Apaga el modo DJ STAR.
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Panel frontal/Panel trasero

& (Toca la musica automaticamente)
Reproduce el audio que se esta reproduciendo
actualmente etiquetando el mdvil (con la aplicacién
“LG XBOOM") en esta unidad.
(Sélo Android)

Torma MIC (Micréfono) 1/2

lluminacién

A [F (Sensor remoto)
& Precaucion

Coloque el altavoz a una distancia segura fuera
del alcance de los nifos. De lo contrario podria
caer y causar dafos personales o dafios en la
propiedad.

~| L@ ©

oxne o Y,

lluminacién

A AUX IN 2 (L/R) : Conecte un dispositivo auxiliar.
AUXIN 1 :Conecte un dispositivo portatil.

B Toma de entrada AC IN

— & Precaucion

* Conecte el cable de alimentacion
directamente al tomacorriente siempre
que sea posible. O cuando use un cable de
extension, es muy recomendable que sea un
cable de extensionde 110V~/15Aode
230V~/ 15 Ade lo contrario, es probable
que la unidad no funcione adecuadamente
debido a la falta de alimentacion eléctrica.

* No sobrecargue el cable de extensién con
carga eléctrica excesiva.
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Transporte de launidad (1 Precaucién — \
¢ No deslice la unidad por un camino sin
pavimentar ni en las escaleras.
La unidad tiene ruedas y un control remoto para que * Tenga cuidado al transportar la unidad para
la pueda mover con facilidad. que no caiga.

¢ Desconecte todos los cables conectados
antes de transportar la unidad.

3.
o,
o

¢ No cologue la unidad sobre una superficie
inestable. Cologue la unidad en un lugar
seguro fuera del alcance de los nifios.

¢ Tenga cuidado para que no se caiga la unidad.
De lo contrario, podria averiarse y causar
lesiones y/o dafnos materiales.

- J
- l\/Iar"lijas
Funciones dtiles para utilizar la unidad
Funcién Descripcién Para utilizar. Haga lo siguiente:
Encendido/ Le permite conectar un dispositivo ENCENDIDO | Mantenga presionado I en el
Apagado del Bluetooth con las funciones mando a distancia o Pl enellado 1
blogueo BT BLUETOOTHy LG TV. de la unidad durante 5 sequndos en
(Pagina 28) La configuracién inicial de esta funcién la funcion BLUETOOTH.
estaba establecida como desactivada. | APAGADO Mantenga presionado Pl en el
mando a distancia o Pl en el lado 1
de la unidad durante 5 segundos en
la funcién BLUETOOTH.
Encendido/ Permite que se encienda y apague la ENCENDIDO | Se desconecta la unidad al
Apagado unidad de forma automatica presionar () durante 5 sequndos.
automatico mediante las senales de entrada: APAGADO Se desconecta la unidad al

(Pagina 38) LGTV 0 BLUETOOTH presionar () durante 5 sequndos.
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Conexion con el cable de  Conexion opcional de
alimentacion CA equipos

1. Conecte un extremo del cable de alimentacién .,
CA (incluido) en la toma AC IN. Conexion AUXIN 1

Conecte una salida (auricular o salida de linea) de
dispositivo portéatil (MP3 o PMP etc) al conector
AUXIN 1 (3,5 mm).

P — T —
ME=E= — I =="1r

= —
IMMITITIITITIT

72,

— Cable estéreo de

3,5mm

2. Conecte el otro extremo del cable al

tomacorriente. Q D E
0 Nota
Desenchufe el cable de alimentacion CA del Reproductor MP3, etc.

tomacorriente si no va a utilizar el aparato
durante un periodo de tiempo prolongado .
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Conexion AUXIN 2 Escuchar musica desde su
Conecte el cable de salida de un dispositivo externo reproductor portatll oun
(videocdmara, TV, reproductor, etc.) a la entrada dispositivo externo

auxiliar AUX IN 2 (L/R). Si su dispositivo cuenta con

una sola salida de audio (mono), conéctela al terminal La unidad se puede utilizar para reproducir musica
izquierda de la unidad. desde muchos tipos de reproductores portétiles o

dispositivos externos.

1. Conecte el reproductor portatil a la terminal
AUXIN 1 de la unidad.

0

Conecte el dispositivo externo a la conexién
AUXIN 2 de la unidad.

2. Encienda presionando ().

uoixauo) [N}

3. Presione & para seleccionar la funcién AUX 1 o
AUX 2.

4. Encienda el reproductor portatil o dispositivo
Cable de externo y comience la reproduccion.

audio
0 Nota

Cambia automaticamente a la funcién
AUX 1 cuando se conecta el dispositivo portatil
al conector AUXIN 1.

VIDEOOUT AUDIO OUT

—_
( | L0000 ]
Reproductor de DVD, Blu-ray, etc.
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LG Sound Sync

Sound Sync)

Wireless

Puede controlar algunas funciones de esta unidad
con el control remoto de su TV con LG Sound Sync.
Puede utilizarse con televisiones LG compatibles con
LG Sound Sync. Asegirese que su TV cuenta con el
logotipo LG Sound Sync.

Funciones controlables mediante el control remoto
de la TV LG: subir/bajar volumen, lencio.

Consulte el manual de instrucciones del televisor para
obtener los detalles de LG Sound Sync.

1. Encienda la unidad presionando O,

2. Presione & hasta que se seleccione la
funcién LG TV.

3. Configure la salida de sonido del TV para
escuchar el sonido a través de esta unidad:
Men de ajustes de TV [Sound] => [TV Sound
output] => [LG Sound Sync (Wireless)]

Usted puede ver “LG TV PAIRED" en la pantalla si
se ha realizado normalmente la conexién entre
esta unidad y su televisor.

— 0 Nota

e También puede utilizar el control remoto
de esta unidad mientras utiliza LG Sound
Sync. Si usa el control remoto del televisor
nuevamente, la unidad se sincroniza
con el televisor. (Dependiendo de las
especificaciones del TV, el volumen y el
silencio de esta unidad se sincronizan con
aTVv)

* Sila conexion falla, verifique las condiciones
de esta unidad y de su TV: encendido/
apagado, funcion.

e Asegurese de la condicién de la unidad y la
conexién en los casos siguientes cuando
utilice LG Sound Sync.

- Launidad esta apagada.
- Cambio a una funcién diferente.

- Desconexion de la conexién inaldmbrica
causada por una interferencia o distancia.

* Sjtrata de cambiar la funcién actual usando
la funcion TV LG, cambiaréd el volumen de
acuerdo al nivel de volumen del TV LG.

e Los detalles del ment de configuracién de la
TV pueden variar dependiendo del modelo
deTV.

* Sihaapagado la unidad directamente
presionando (') LG Sound Sync se
desconectara. Para usar esta funcién de
nuevo, deberd volver a conectar la TV y la
unidad.

e Elvolumen puede aumentar cuando el TV
y esta unidad se conectan a través de LG
Sound Sync. Baje el volumen del TV 'y, a
continuacién, conéctelo con esta unidad.

¢ Cuando encienda su television LG conectada
con LG Sound Sync o acceda a la funcién
LG, esta unida cambiara la funcién a LG TV
automaticamente.

* Debe configurar manualmente la salida de
sonido del TV seguin la versién del televisor.

e Sicontrola el volumen del televisor
cuando esta unidad y el televisor estan
conectados por LG Sound Sync, esta unidad
puede aumentar el volumen debido a la
sincronizacién del volumen con el televisor.




Conexion 17

Conexion USB

Conecte el dispositivo USB (o reproductor MP3, etc.)
al puerto USB de la unidad.

Dispositivo USB

| | B

UsB1 SN UsB2

222HL IS

0 Nota

Desconexién del dispositivo USB de la unidad:

1. Seleccione una funciéon/modo diferente o
pulse O dos veces seguidas.

2. Retire el dispositivo USB de la unidad.

uoixauo?) N
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Operaciones basicas

Operaciones de USB

1. Conecte el dispositivo USB al puerto USB.

2. Seleccione la funcién USB presionando &.

seccién dentro
de un archivo

Para Haga esto
Detener  |Presione 0.
Reproducir |Presione M.
Pausar Presione DIl durante la reproduccion.
Presione y mantenga presionado
Buscar una

KKI/DD durante la reproduccién y
suelte en el momento que desee
escuchar

Seleccionar
un archivo
directamente

Pulse los botones numéricos
0 a9 parair directamente al
archivo deseado.

Saltar al
archivo
siguiente/
anterior

- Enestado de parada, Presione
KK / D para pasar al
siguiente/anterior archivo.

- Durante la reproduccién,

(1) Utilizando los botones KKI/DDI:
Presione DDl parair al

siguiente archivo.

Si ha reproducido menos de 3

segundos, pulse KKl para pasar
al archivo anterior.

Al reproducir mas de 3 segundos,
oprima KKl para ir al comienzo
del archivo.

(2) Usando SEARCH:

Gire REAL SCRATCHER / SEARCH
& LEVEL CONTROL en el lado 1 de
la unidad (o REAL SCRATCHER /
SEARCH & MULTI en el lado 2 de la
unidad ) o KKI/DM y pulse DI para
reproducir la archivo.

Reproducir
repetida o

aleatoriamente

Presione REPEAT en el control remoto
varias veces. Consulte la nota para los
detalles acerca del cambio de pantalla.

— o Nota N

* La Reproduccién repetida/aleatoria funciona
de la siguiente manera.

En Descripcién
pantalla
OFF Reproduce canciones en orden, y

se detiene la reproduccion.

Reproduce repetidamente la

ONE ‘ =
misma cancion.
FOLDER Reprodgcerepeudamente
las canciones de una carpeta.
ALL Reproduce repetidamente todas
las canciones.
Reproduce todas las canciones
SHUFFLE | unavez al azar, y se detiene la

reproduccion.

* Incluso después de reiniciar el equipo o
cambiar de una funcién a otra, se puede
escuchar musica a partir del dltimo
punto reproducido.

L J

Reproduccion automatica

Cuando se inserta un USB,

- Sipresiona Pl en el lateral 1 de la unidad,
la funcién cambia a USB 1 y se inicia la
reproduccién. (Excepto con la funcién
BLUETOOTH)

- Sipresiona Pl en el lateral 2 de la unidad,
la funcién cambia a USB 2 y se inicia la
reproduccién. (Excepto en el modo MIXER/
DJ STAR ON)

— 0 Nota N

Cuando se inserta un USB,

- Lafuncién cambiaa USB 1 si se presiona
KKI/DP, O, SEARCH en el lado 1 de la unidad.
(Excepto con la funcién BLUETOOTH)

- Lafuncién cambia a USB 2
si se presiona KKI/DP, O, SEARCH en
el lado 2 de la unidad. (Excepto en el
modo MIXER/DJ STAR ON)
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Seleccion de una carpeta y un —~ @ Nota ~
archivo MP3/WMA e Las carpetas/los archivos en el la USB se

reconocen como sigue.

En la unidad *ROOT (CroLoer

1. Presione SEARCH y gire REAL SCRATCHER / I S e
SEARCH & LEVEL CONTROL en el lado 1 (o gire

REAL SCRATCHER / SEARCH & MULTI en el — DFILES
lado 2) o KKI/PM hasta que aparezca el fichero —EJ\ FILE6
deseado. También podra buscar una carpeta DFILE7

presionando SEARCH nuevamente.

2. Pulse OK o Pl para reproducir el archivo —|:—|: DFILES

seleccionado. Para buscar una carpeta, pulse DALES
OK para seleccionar un archivo de la carpeta

- FILE 10
y, a continuacion, pulse OK o Pl de nuevo. Se DrLes . 3
reproduce el archivo seleccionado. —— JFILES
(o]
En el control remoto —fouer] B
-1
FILE 11 a
1. Presione FOLDER A/V repetidamente i g:
hasta que aparezca la carpeta deseada. ? ALE1
) ) FOLDER6 FILE 13
2. Seleccione el archivo que desee utilizando D
K/ D] FILE 14
’ —— DFLET
3. Presione Pl para reproducirle. L prie2

* Sino hay archivos en una carpeta, no se
muestra la carpeta.

* Las carpetas se presentan en el siguiente
orden; ROOT = FOLDER 1 = FOLDER 3=
FOLDER 7 => FOLDER 8 = FOLDER 5=
FOLDER 6

¢ Los archivos se reproducen uno por uno
desde J archivo n® 1 hasta J archivon® 14.

¢ Losarchivos y las carpetas se presentaran
por orden de grabacion y pueden ser
presentados de forma diferente segun las
circunstancias de la grabacién.

*ROOT : La primera pantalla que puede ver
cuando la computadora reconoce el USB
es "ROOT".
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Borrar un archivo/carpeta o
formatear

Puede borrar un archivo o carpeta de su USB o
formatear el USB.
1. Seleccione la funcién USB presionando & .

2. Pulse DELETE en el control remoto
repetidamente, la pantalla cambia como sigue.
DEL FILE ? = DEL FOLDER ? = FORMAT ?

En pantalla Descripcion

DEL FILE 2 Seleccione el archivo que desea
borrar

DEL Seleccione la carpeta que desea

FOLDER? | borrar

FORMAT 2 Sglecci'o‘ne formatear el
dispositivo USB.

Si desea salir del modo actual, pulse O.

3. Paraborrar el archivo/carpeta o formatear,
mantenga presionado DELETE en el control
remoto.

— & Precaucion ~
* No extraiga el dispositivo USB durante su
funcionamiento (reproducir, borrar, etc.).

* Se recomienda el respaldo regular para evitar
pérdidas de datos.

* Esposible que la funcién Borrar no esté
disponible dependiendo del estado del USB
(bloqueo, etc.)

Efecto en la
reproduccion

La unidad es compatible con varios efectos de
reproduccion: DJ EFFECT, DJ SCRATCHER, DJ PAD,
AUTO DJ, DJ LOOP, PARTY ACCELERATOR, MIX,
TEMPO, AUTO SYNC, REAL SCRATCHER, CUE.

DJ EFFECT

Permite disfrutar DJ EFFECT como efecto de sonido
FLANGER/PHASER/WAH/DELAY/VCF/ROLLING/
BIT CRUSH.

1. Presione DJ EFFECT en la unidad para
seleccionar un DJ EFFECT deseado.

Modo normal
(FLANGER, PHASER, WAH, DELAY, OFF)

Modo DJ STAR
(VCF, PHASER, FLANGER, DELAY, ROLLING, BIT
CRUSH, OFF)

2. Gire REAL SCRATCHER / SEARCH & LEVEL
CONTROL en la unidad en sentido horario o
antihorario para ajustar el nivel de DJ EFFECT
entre Oy 15.
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En pantalla

Descripcion

FLANGER

Como un efecto de audio,
utilizando la diferencia de fase,
produce un efecto de demora en
la sefal sonora.

PHASER

Como un efecto de audio,
utilizando la diferencia de fase,
produce una sensacion de
distancia o longitud de onda en
el sonido original, detectando la
posicién del mismo.

WAH

Efecto de crear un sonido ‘wah-
wah’ utilizando el filtro de
frecuencia.

DELAY

Como un efecto de audio,
utilizando el efecto de eco.

VCF

Un efecto que produce una
diferencia de tono, utilizando
una fuente de audio que ha
pasado una banda especifica de
frecuencia.

ROLLING

Crea un efecto de lazo utilizando
la fuente de audio reproducida
antes de crear efecto giratorio

BIT CRUSH

Cambia la profundidad de bits de
una fuente de audio para crear
un efecto de distorsién digital.

— a Nota N

* Elmodo DJ EFFECT se muestra 3 segundos
cuando se presiona una tecla DJ EFFECT en
la unidad.

¢ Cuando se ajusta el nivel se muestra el
indicador actual de nivel.

¢ Sila funcién cambia o la unidad se apagay
enciende, el modo DJ EFFECT con DJ EFFECT
se apaga.

* Sielmodo DJ STAR es encendido o apagado,
el modo DJ EFFECT se apaga.

* En funcién del nivel del efecto y la duracién
de aplicacién, el efecto DJ EFFECT puede no
surtir efecto cuando el efecto DJ cubre el
sonido original.

* Aunque DJ EFFECT es el mismo, el efecto
puede ser diferente debido al modo DJ STAR.

DJ SCRATCHER

Puede aplicar y mezclar los sonidos de
DJ SCRATCHER.

Gire REAL SCRATCHER / SEARCH & LEVEL
CONTROL o REAL SCRATCHER / SEARCH &
MULTI en la unidad para mezclar sonido scratch.

- Puede oir el efecto de sonido scratch dependiendo
de la direccién en la que gire REAL SCRATCHER
/ SEARCH & LEVEL CONTROL o REAL
SCRATCHER / SEARCH & MULTI en la unidad.

o Nota

La funcién DJ SCRATCHER no funciona en el
modo DJ STAR.

= J

(o W
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AUTO DJ

Auto DJ combina el final de una cancién con el
principio de otra para obtener una reproduccién
continua. Ecualiza el volumen de las diversas
archivos para que la reproduccién sea uniforme.

Presione AUTO DJ varias veces en el control remoto

o en la unidad, la pantalla cambia de la siguiente
manera.

SHUFFLE = SEQUENTIAL = OFF

En pantalla Descripcién
OFF ,
SHUFFLE En este modo se reproduce la

musica de manera aleatoria.

SEQUENTIAL En este mc.x/jo se re[?i‘;e la
reproduccion de musica.

— 0 Nota

* Elmodo AUTO DJ no es compatible con la
busqueda de una seccién en una archivo
o con la reproduccién repetida o aleatoria.

* Sipasaa otras funciones o detiene la musica
utilizando O en modo AUTO DJ, AUTO DJ se
deshabilitara.

e La funcién AUTO DJ no es compatible con
archivos de musica de duracién inferior a 60
segundos.

DJ PAD

Permite combinar el efecto de sonido CLUB, DRUM o
USER. Cada modo tiene hasta 3 efectos de sonido.

1. Mantenga presionado DJ PAD (CLUB, DRUM o
USER) en la unidad para seleccionar un efecto de
sonido DJ PAD deseado.

2. Presione a DJ PAD Pad (1, 2, 3) del sonido
deseado en la unidad.

— c Nota ~

* Sidesea usar USER, debe registrar una
fuente con la aplicacién LG XBOOM' Si la
fuente no esta registrada para USER, "USER
MODE EMPTY” o “DJ PAD NO SOUND”
aparece en la pantalla.

e Elmodo DJPAD inicial es el efecto de sonido
CLUB.

* DJ PAD se muestra 3 segundos cuando se
presiona DJ PAD (CLUB, DRUM o USER) en
la unidad.

e Elsonido DJ PAD se mezcla cuando se pulsa
un DJPAD Pad (1, 2, 3)

* Elsonido de DJ PAD se para y se emite
el sonido de DJ PAD seleccionado si se
selecciona una efecto de sonido de DJ PAD
Pad (1, 2, 3) diferente en la unidad mientras
se estd reproduciendo el sonido de DJ PAD.
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DJ LOOP

Se reproduce repetidamente la seccién determinada
(aproximadamente 1 s). (Solo para USB)

Durante la reproduccién, mantenga presionado
DJ LOOP en la unidad en el punto deseado. Y puede
cancelar la funcién DJ LOOP soltandolo.

o Nota

Esta funcidn se libera tras funcionar 10 veces o
liberando DJ LOOP en la unidad.

PARTY ACCELERATOR

Le permite una atmdsfera de fiesta.

1.

Seleccione el modo presionando PARTY
ACCELERATOR MODE en la unidad.

El efecto de sonido reaccionara de forma
diferente segun el modo.

PARTY ACCEL MODE 1 = PARTY ACCEL MODE 2
—> PARTY ACCEL USER

Tras seleccionar el modo, deslice hacia arriba el
control PARTY ACCELERATOR de la unidad para
crear una atmosfera de fiesta.

La iluminacién de las bocinas, la iluminacion

LED y el efecto de sonido reaccionaran segun el
movimiento del control PARTY ACCELERATOR
de la unidad.

PARTY ACCEL OFF = PARTY ACCEL 1 =
PARTY ACCEL 2 = PARTY ACCEL CLIMAX

o Nota

Si usted desea utilizar USER, debera grabar

una fuente con la aplicacion “Music Flow
Bluetooth” Si la fuente no es grabada en USER,
los mensajes “PARTY ACCEL EMPTY" 0 "PARTY
ACCEL NO SOUND" aparecen en la ventana de
visualizacion.

(o W
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MIX

Puede combinar sonidos de audio.

1. Presione MIX en la unidad.
Se visualiza "MIXER ON". Seleccione la funcién
deseada para el lado 1y reprodtizcala. Mix esta
disponible en todas las funciones excepto USB 2.

2. Durante la reproduccién, introduzca un dispositivo
USB en el puerto USB 2 y reproduzcalo. El lateral
2 estd establecido como funcién USB 2.

3. Mueva el Cross fader para ajustar el volumen de
sonido del sonido combinado .
Muévalo a la izquierda para bajar el volumen del
lateral 2 y muévalo a la derecha para bajar el
volumen del lateral 1.

— 0 Nota N

¢ En modalidad MIXER ON,

- Puede ajustar el Tempo para la funcién
USB1o2.

- Sipresiona KKI/PPI, O o Pl en la unidad,
funciona sélo para cada uno de los lados.

- Sipulsa KKI/PPI, O o Pl en el mando
a distancia, se accionan el lateral 1y el
lateral 2.

- Para la operacién, se recomienda utilizar
KK/DP, O o Pl en la unidad, en vez del
control remoto.

- Los botones numéricos y DELETE no
funcionan.
- Puede utilizar H/P MODE. (Ver pagina 36)
* Siapaga la unidad durante el proceso de
combinacién, la modalidad MIX se apaga.

TEMPO

Puede ajustar el tiempo para la funcién USB entre 50
(MIN) y 150 (MAX).

Gire TEMPO A en la unidad para ajustar el tiempo a
USB 1. Gire TEMPO B para ajustar el tiempo a USB 2.

0 Nota

e Eltempo se establece en 100 si enciende /
apaga la unidad o se detiene por completo.

e Eltempo se mantiene cuando se pausa o
cuando se reanuda la reproduccién.

AUTO SYNC

Cuando se utiliza la mezcla, se puede sincronizar
el tempo de los archivos de audio que se estan
reproduciendo en USB 1y USB 2 pulsando
AUTO SYNC en la unidad.

Para cancelar esta funcién pulse dos veces
AUTO SYNC en la unidad.

— a Nota ™

* Eltempo de la musica que se esta
reproduciendo en USB1 se sincroniza con la
musica reproducida en USB2.

* TEMPO A no funciona cuando AUTO SYNC
estd activado.

* SiUSB2 se detiene completamente o la
funcién se cambig, se cancela la funcién AUTO
SYNC.

e En el caso siguiente, puede ocurrir un error
AUTO SYNC dependiendo de la fuente de
sonido.

- Laseccién de silencio al inicio de la pista.

- Aparece Intro o la funcién de puente en que
aparecen pocos instrumentos musicales.

- En casos en los que cambia la velocidad de
reproduccion o el tempo de la cancién.

- Silos datos para la BPM se proporcionan en
tiempo real, no al inicio de la cancién.

* Sila cancidn se esta reproduciendo con
demasiada rapidez o poca velocidad,
mantenga presionado AUTO SYNC. Se
muestra AUTO SYNC/RE-ANALYZING!

e AUTO SYNC solamente esta disponible
cuando se ha seleccionado USB 1 para el
lateral 1y USB 2para el lateral 2 en modo
MIXER/DJ STAR ON y se estan reproduciendo
los dos.
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DJ STAR

El modo DJ STAR combina varios modos de efectos,
para permitirle experimentar el efecto DJ.

1. Pulse DJ STAR en la unidad.
Se muestra "DJ STAR ON”

2. Introduzca los dispositivos USB en los puertos
USB 1/USB 2 y reproduzca la musica.

3. Controle los diversos efectos sonoros.

Para apagar el modo DJ STAR, presione nuevamente
DJ STAR en la unidad.

— 0 Nota

e En modo DJ STAR,

- Introduzca autométicamente el modo USB 1
& USB 2 & MIX.

- Las funciones REAL SCRATCHER y CUE
funcionan en el modo DJ STAR.

- Usted puede disfrutar los efectos DJ (VCF,
PHASER, FLANGER, DELAY, ROLLING, BIT
CRUSH) en el modo DJ STAR.

- Elmodo DJ STAR sélo reconoce archivos
musicales USB 1y USB 2.

e La funcién DJ SCRATCHER no funciona en el
modo DJ STAR.

* Elmodo DJ STAR cesa sélo cuando se apaga
la unidad, cambia la funcién o se desactiva
el Mix.

REAL SCRATCHER

Usted puede controlar el punto de reproduccion
hacia adelante o hacia atras en el modo DJ STAR.
Gire REAL REAL SCRATCHER / SEARCH & LEVEL
CONTROL o REAL SCRATCHER / SEARCH &
MULTI en la unidad para controlar el punto de
sincronizacion.

o Nota

* Esta funcién trabaja en el modo DJ STAR.

¢ Usted no puede pasar al fichero musical
anterior utilizando esta funcion.

CUE 3
Usted puede establecer el punto de sincronizacién en 'g
el modo DJ STAR. Q
1. Durante el estado de reproduccién, pausa o o)

reinicio, presione CUE en la unidad en el punto
que usted desee.
2. Presione CUE en la unidad cuando usted

desee iniciar la musica a partir del punto de
sincronizacion.

Para borrar el punto de sincronizacién, mantenga
presionado CUE en la unidad.

— o Nota N

¢ Esta funcidn trabaja en el modo DJ STAR.

» Usted puede establecer sélo 1 punto
de sincronizacion en la musica actual
seleccionada.

¢ Elpunto de sincronizacién serd borrado
cuando el dispositivo USB sea removido, la
musica cambie o la reproduccién se detenga
totalmente.
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Uso de la tecnologia
inalambrica
BLUETOOTH®

Acerca de Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia inalambrica de
comunicacién para conexiones de corto alcance.

El sonido puede interrumpirse si se producen

interferencias con otras ondas electrénicas o si se

conecta el Bluetooth en otras habitaciones.

La conexién de dispositivos individuales bajo

tecnologfa inalédmbrica Bluetooth no incurre en

ninguin cargo. Se puede utilizar un teléfono mavil

con tecnologfa inaldmbrica Bluetooth a través de

Cascade si la conexion se ha realizado con tecnologfa

inalambrica Bluetooth.

¢ Dispositivos disponibles: Smartphone, MP3,
Notebook, etc.

¢ Version: 4.0

e Codec:SBC, AAC

Perfiles de Bluetooth

Para usar la tecnologia inaldémbrica Bluetooth, los
dispositivos deben poder interpretar ciertos perfiles.
Esta unidad es compatible con el siguiente perfil.

A2DP (perfil avanzado de distribucién de audio)

Escuche la misica almacenada
en el dispositivo Bluetooth

Acoplamiento de la unidad con el
dispositivo Bluetooth

Antes de iniciar el procedimiento de acoplamiento,
asegurese que la funcién Bluetooth esté encendida
en su dispositivo Bluetooth. Consulte la gufa

de usuario de su dispositivo Bluetooth. Una vez
realizada la operacién de acoplamiento no es
necesario volver a realizarla.

1. Encienda la unidad.

0 Nota

Cuando esta activado el bloqueo de la
conexion Bluetooth, puede buscar el dispositivo
Bluetooth en la funcién BLUETOOTH.

2. Inicie el dispositivo Bluetooth y realice la
operacién de acoplamiento. Durante la bisqueda
de esta unidad con el dispositivo Bluetooth,
quiza se muestre una lista de los dispositivos
encontrados en la pantalla del dispositivo
Bluetooth, dependiendo del tipo de dispositivo
de que se trate. Su unidad aparece como
“LG OK9IM (XX)".

— 0 Nota N

e XX son los dos ultimos digitos de la direccién
Bluetooth. Por ejemplo, si su unidad
tiene una direccién de Bluetooth como
9C:02:98:4AF7:08, usted vera "LG
OK99M (08)" en el dispositivo Bluetooth.

* Dependiendo del tipo de dispositivo
Bluetooth, algunos dispositivos pueden
tener un modo de emparejamiento diferente.
Para méas detalles sobre el emparejamiento
Bluetooth, refiérase al manual de su
dispositivo Bluetooth.

e Usted puede conectar esta unidad con hasta
3 dispositivos Bluetooth simultdneamente
usando el mismo método descrito
anteriormente, solamente en la funcién
Bluetooth.

* La conexién mediante vinculacién de
varios teléfonos solamente se admite en
dispositivos Android. (Puede que no se
admita este tipo de conexién, dependiendo
de las especificaciones de los dispositivos
conectados).

* Los dispositivos Bluetooth desmontables
(por ejemplo, Dongle etc.) no admiten la
vinculacién de mdiltiples teléfonos.
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3. Cuando esta unidad se conecta con éxito a su
dispositivo Bluetooth, aparece "BLUETOOTH
PAIRED” en la pantalla y cambia al nombre del
dispositivo Bluetooth en unos segundos.

o Nota

* Se mostrara momentaneamente en
pantalla "BLUETOOTH PAIRED" cuando se
conectan otros dispositivos para realizar una
sincronizacion mdltiple de teléfonos.

¢ Siel dispositivo no esta disponible, aparecera

_"en pantalla.

4. Escuche su musica.
Para reproducir la musica almacenada en su
dispositivo Bluetooth, consulte la guia de usuario
del dispositivo Bluetooth.

— o Nota 2

¢ Alusar tecnologfa Bluetooth, debe hacer
la conexion entre la unidad y el dispositivo
Bluetooth tan cerca como sea posible y
mantener la distancia.
Sin embargo, es posible que no funcione bien
en ciertas situaciones como se describe a
continuacion:

- Hay un obstéculo entre la unidad y el
dispositivo Bluetooth.

- Hay un dispositivo que utiliza la misma
frecuencia con tecnologia Bluetooth,
como un aparato médico, un microondas
o un dispositivo LAN inaldmbrico.

* Sila conexion Bluetooth no funciona bien,
intente realizar de nuevo la conexion.

* AUn si esta unidad esté conectada con hasta
3 dispositivos Bluetooth, solamente puede
reproducir y controlar musica con uno sélo
de ellos.

— a Nota N

Es posible que se interrumpa el sonido si

la conexion recibe interferencias de otros
dispositivos electrénicos.

Segun el tipo de dispositivo, es posible que no
pueda utilizar la funcién Bluetooth.

Puede disfrutar del sistema inaldmbrico con el
teléfono, el MP3, notebook, etc.

Cuanto mayor sea la distancia entre la unidad
y el dispositivo Bluetooth, menor serd la
calidad de sonido.

La conexién Bluetooth se desconectara
cuando se apague la unidad o se aleje el
dispositivo Bluetooth de la unidad.

Si se pierde la conexion Bluetooth, vuelva a
conectar el dispositivo Bluetooth a la unidad.

Cuando no hay un dispositivo Bluetooth
conectado, "BLUETOOTH READY" aparece en
la ventana.

Cuando utilice la funcién Bluetooth, ajuste el
volumen a un nivel adecuado en el dispositivo
Bluetooth.

Al conectar el dispositivo Bluetooth
(dispositivo i0S, etc.) a esta unidad o al operar
el dispositivo, el nivel de volumen puede
sincronizarse entre los dos.

La conexién Bluetooth se desconectara
cuando cambie la funcién Bluetooth a otra.
En conexién de aplicacién “LG XBOOM”
sélo uno de los dispositivos que se esta
reproduciendo puede mantener la conexion
Bluetooth. Puede controlar el dispositivo
Bluetooth con esta unidad, pero no puede
usar la salida de sonido.

Al entrar en la funcién Bluetooth, esta unidad
se conectara automaticamente al dispositivo
Bluetooth que se haya conectado o
reproducido por ultima vez. (Puede que no se
admita la conexién automatica, dependiendo
de las especificaciones de los dispositivos
conectados).

(o W
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Controles conectados a un dispositivo
Bluetooth

Puede conectar con la unidad un dispositivo
Bluetooth conectado; reproducir, pausa, parar, saltar.

Q Nota

e Esta funcién solo esta disponible para los
sistema operativos Android e iOS.

e Esta funcién puede no estar disponible,
dependiendo del dispositivo Bluetooth, o
funcionar de manera diferente.

Bloqueo de conexién Bluetooth (BT
LOCK)

Puede limitar la conexion Bluetooth solamente
a BLUETOOTH y LG TV para evitar conexiones
indeseadas mediante Bluetooth.

Para activar esta funcién, pulse y mantenga
presionado Pl en el mando a distancia o Pll en
el lateral 1 de la unidad durante 5 segundos en la
funcién BLUETOOTH.

Cuando aparezca en pantalla "“BLUETOOTH LOCK
ON" ya podré limitar la conexion Bluetooth.

Para desactivar esta funcién, pulse y mantenga
presionado Pl en el mando a distancia o Pll en el
lateral 1 de la unidad durante aproximadamente 5
segundos en la funcion BLUETOOTH.

Aparece "BLUETOOTH LOCK OFF”

— o Nota

¢ Incluso si ha configurado el Bloqueo de la
funcién Bluetooth, esta unidad se enciende
con la funcién Auto Power. Desactive Auto
Power para evitar que se encienda.

¢ Cuando usted enciende o apaga el bloqueo
de conexion Bluetooth, realice una
busqueda y vuelva a conectarse usando el
Bluetooth después de eliminar la lista de
dispositivos emparejados Bluetooth.
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Uso de la aplicacion LG
XBOOM

0 Nota

¢ Solo el SO Android esta disponible para
utilizar la aplicacion "LG XBOOM" con esta
unidad.

¢ Se recomienda utilizar la versién mas reciente
de esta aplicacion.

Acerca de la aplicacion “LG
XBOOM"”

La aplicacién LG XBOOM" trae un conjunto de
nuevas funciones para esta unidad.

Para disfrutar de mas funciones, le recomendamos
que descargue e instale la aplicacion gratuita LG
XBOOM”

Esta es una pequena introduccion a las funciones de
la aplicacion "LG XBOOM"

Caja Multi Juke: El entretenimiento se triplica
cuando se conectan 3 teléfonos Bluetooth al mismo
tiempo. Reproduzca la musica de los tres teléfonos

y cree una lista de reproduccién personalizada de
todos los teléfonos.

Creador de sampler: Grabe efectos en su
smartphone y sincronicelos con el sistema muy
facilmente a través de Bluetooth. Lleve al maximo su
creatividad.

Instale la aplicacion “LG
XBOOM" en su dispositivo
Bluetooth

Hay dos formas de instalar la aplicacién “LG XBOOM"
en su dispositivo Bluetooth.

Instale la aplicacién “LG XBOOM" a
través del cédigo QR

1. Instale la aplicacién “LG XBOOM" a través del

cédigo QR. Utilice el software de escaneo para
escanear el cddigo QR.

2. Togue el icono para la instalacién.

— 0 Nota N

* Asegurese de que el dispositivo Bluetooth
esté conectado a Internet.

* Asegurese de que el dispositivo Bluetooth
cuente con una aplicacién de software de
busqueda. Sino la tiene, descarguela desde
“Google Android Market (Google Play Store)”

¢ Dependiendo del &rea, es posible que el
cédigo QR no funcione.

uopesadp N
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Instale la aplicacion “LG XBOOM" a

través de “Google Android Market

(Google Play Store)”

1. Toque sobre el icono “Google Android Market
(Google Play Store)”

2. Enlabarra de blsqueda, digite “LG XBOOM" y
realice la busqueda.

3. Enlalista de resultados, encuentre y toque

sobre “LG XBOOM" para iniciar la descarga de la

aplicacién de Bluetooth.

4. Toque el fcono para la instalacién.

a Nota

* Asegurese de que el dispositivo Bluetooth
esté conectado a Internet.

* Asegurese de que el dispositivo Bluetooth
estd equipado con “Google Android Market
(Google Play Store)”

Active Bluetooth con la
aplicacion “LG XBOOM"

“LG XBOOM" permite conectar su dispositivo
Bluetooth con esta unidad.

Toque sobre el icono de la aplicacién “LG XBOOM" en

la pantalla de inicio para abrir la aplicacién
“LG XBOOM", y vaya al menu principal.

— o Nota

¢ Laaplicacién “"LG XBOOM" estara disponible
en la versién de software de la siguiente
manerg;

- SO Android: Ver. 6.0 (o posterior)

¢ Sjusa laaplicacién "LG XBOOM" para la
operacion, habra algunas diferencias entre la
aplicacién "LG XBOOM" y el control remoto
suministrado. Utilice el control remoto que se
suministra cuando sea necesario.

* Dependiendo del dispositivo Bluetooth, es
posible que la aplicacion “LG XBOOM" no
funcione.

¢ Después de conectar la aplicacion
“LG XBOOM?, la musica puede ser reproducida
de su dispositivo Bluetooth. En este
caso, intente efectuar nuevamente el
procedimiento de conexion.

Si utiliza otras aplicaciones o cambia los

ajustes de su dispositivo Bluetooth mientras
estd utilizando la aplicacién “LG XBOOM", esta
aplicacién podrfa no funcionar correctamente.

¢ Cuando la aplicacion "LG XBOOM" opera
anormalmente, verifique su dispositivo
Bluetooth y la conexién de la aplicacion
“LG XBOOM" y entonces trate de conectarlos
nuevamente.

Dependiendo del sistema operativo del
teléfono inteligente, hay algunas diferencias
para la operacién de “LG XBOOM”

Verifique la configuracién de Bluetooth en
su dispositivo Bluetooth si la conexidn de la
aplicacion “LG XBOOM" no funciona bien.
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Aj USte de son ido Puede seleccionar un modo de sonido deseado

utilizando SPECIAL EQ en el control remoto o
la unidad.

Configuracion del modo de

En pantalla Region Descripcion
sonido FUNK,
Este sistema cuenta con un nimero de ecualizadores RE&%&EN
predeterminados. ' ) .
Los elementos visualizados para el ecualizador ,\A/LEEES'\:EgAE Latinoamérica
pueden ser diferentes, dependiendo de las fuentes de SER"I'ANEJO’ Ecualizador
sonido y los efectos. FORRO opt|m|za(ljo
Puede seleccionar un modo de sonido para.el genero
deseado usando EQ en el control remoto. ARABIC Oriente Medio | musical
preferido en
- DANGDUT | Indonesia cada region. 3
En pantalla Descripcion .
BASS (BASS BLAST) O | Refuerza los sonidos AFRO Africa E
BASS+ (BASS BLAST+) | graves y potentes. 8
INDIA India £}
Este programa
brinda una atmdsfera ( 0 Nota )
POP entusiasta al sonido Al presionar BASS BLAST (o0 BASS BLAST+),
CLASSIC dandole la sensaciér} usted puede seleccionar directamente el
ROCK que esta en un efecto BASS (BASS BLAST) o BASS+ (BASS
IAZ7 concierto real de \_BLAST+). J
musica rock, pop, jazz .
o clésica. Configuracién de USER EQ
Usted pu.ede disfrutar Puede ajustar el nivel de sonido de agudos, medios y
FOOT BALL del ecualizador graves segun sus preferencias.
FOOTBALL STADIUM. ) ‘
1. Presione USER EQ en la unidad. Se muestra
STANDARD Pue‘((jje d|sf‘rut.ar§l USEREQ”
sonido optimizado. 2. Presione USER EQ en la unidad repetidamente

hasta que aparezca el ajuste deseado en la
pantalla.

3. Gire REAL SCRATCHER / SEARCH & LEVEL
CONTROL en la unidad para ajustar el valor.
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Operaciones avanzadas

Grabacion al USB

Puede grabar al USB desde varias fuentes de
audio (USB 1,USB 2, AUX 1, AUX 2)

1.

Conecte el dispositivo USB al RECORD PORT de
la unidad.

Presione & para seleccionar una funcién
que desea grabar.

Para dejar de grabar

Inicie la grabacién pulsando USB REC en el mando a
distancia o USB REC / DEMO en la unidad.

Para seleccionar la velocidad de bits

1. Mantenga presionado USB REC / DEMO en la
unidad o USB REC en el control remoto durante
3 segundos.

2. Pulse KKI/PPI en el mando a distancia o KKI/DIM
en el lado 1 de la unidad para seleccionar una
velocidad de bits

3. Inicie la grabacién presionando USB REC en el 3. Presione USB REC en el control remoto o
control remoto o USB REC / DEMO en la unidad. USB REC / DEMO en la unidad para finalizar el
- — ajuste.
Funcién | Condicién Resultado
Reproducir/ iy ( o ) )
Pausa Grabacién hasta parada La realizacién de copias no autorizadas de
material protegido contra copia, incluidos
Reanudar Grabacién rapida hasta la programgs \nformétigos, archivos, emisiones
Parada cancién més reciente y grabaciones de sonido, pugdg vulner;r los
(Pagina 34) derechos de autor y constituir un delito.

Grabacién rapida de todas
las canciones

En el caso siguiente, el
alcance es limitado.

- Tras la busqueda de
archivo (Pagina 19),
UsB 1, grabacién rapida como
USB 2 cancién indexada

- Cuando se muestra en
Parada  |pantalla el nombre de
completa |la Carpeta, se grabaran

rapidamente todas las
canciones en la carpeta.
(Se desactivara el modo
de busqueda de carpeta
cuando no se pulse
ninguin botén durante
varios segundos tras
haber entrado en el
modo de busqueda).
(Pagina 19)

MIXER ON,

AUX 1,
AUX 2,
DJ STAR - Grabacién hasta parada.
ON
Modo

No utilice este equipo para tales fines.
Sea responsable
Respete los derechos de autor




Operacién 33

— 0 Nota

¢ Cuando usted detiene la grabacidn, el archivo
que se esta grabando en ese momento queda
almacenado. (Excepto cuando se graban
archivos MP3/WMA en estado de parada.)

¢ No retire el dispositivo USB o apague la
unidad durante la grabaciéon USB. De lo
contrario, puede crear un archivo incompleto
y no eliminado en la PC.

¢ Silagrabacién en USB no funciona, el
mensaje “NO USB’, "ERROR’, “USB FULL,
“NOT SUPPORT" o “FILE MAX" se mostrara
en la pantalla.

* No pueden usarse lectores multi-tarjeta o
discos duros externos para la grabacién en
USB.

¢ Un archivo se grabara aproximadamente en
572 Mb, al realizar una grabacién de larga
duracion.

~

— o Nota ™

Usted puede grabar varios sonidos utilizando
DJ EFFECT, DJ SCRATCHER, DJ PAD, REAL
SCRATCHER, CUE o MIC. (En modo
MIXER/DJ STAR OFF, excepto cuando USB
estan detenidos).

Puede controlar el sonido del micréfono
grabado segun el volumen de del micréfono.

Usted no podra almacenar méas de 2 000
archivos.

Si los archivos MP3/WMA son incompatibles,
se interrumpira la grabacion.

Cuando se esta grabando durante la
reproduccion, se emite el sonido que se esta
reproduciendo.

Cuando la funcion se establece en
BLUETOOTH o LG TV, la grabacién esta
disponible en modo MIXER ON.

Se reiniciaran VOICE CANCELLER o KEY
CHANGER si utiliza la funcién de grabacién
durante la operacién de VOICE CANCELLER o
KEY CHANGER.

VOICE CANCELLER o KEY CHANGER no
pueden usarse durante la grabacion.

Esta se almacenara de la siguiente manera.

MP3/WMA

CondicJén de reproduccion
o parada

BaFILE REC
AUDIO_0001
AUDIO 0002

La otra condici6n

EmFILE_REC
ABC(File name)
DE_F(File name)

Otras fuentes*

mOTHERS_REC
AUDIO_0001
AUDIO_0002

Modo MIXER / DJ STAR ON

mDJ_MIX_REC
MIX_0001
MIX_0002

-

* AUX y similares.

(o W
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Otras funciones

Apaga el sonido temporalmente.

Presione & en el control remoto para silenciar el
sonido.

Puede silenciar la unidad, por ejemplo, para responder
al teléfono; “XM" aparecerd en la ventana de
visualizacion.

Para cancelarlo, presione & de nuevo en el control
remoto o cambie el nivel de volumen.

Modo CHILDSAFE

Esta funcion le ayuda a prevenir sorpresas en
caso de que al encender la unidad el volumen esté
establecido en un nivel alto.

Para activar el modo CHILDSAFE, mantenga
presionado OK en la unidad cuando el volumen de la
unidad se encuentre en “MIN"

En el modo CHILDSAFE, el volumen incrementa
gradualmente.

Para desactivar el modo CHILDSAFE, mantenga
presionado OK en la unidad cuando el volumen de
la unidad se encuentre en “MIN" y este modo esté
activo.

0 Nota

Al usar la funcién USB o BLUETOOTH, el modo
CHILDSAFE no funcionara después de 2
minutos de permanecer apagada la unidad, aun
si el modo esta habilitado.

DEMO

En estado de apagado, presione una vez en

USB REC / DEMO en la unidad. La unidad se
encenderd y mostrara cada una de las funciones con
demostracién de sonido en la pantalla. Para cancelar
la funcién DEMO, presione USB REC / DEMO una
vez mas en el control remoto.

Reanudar parada

La unidad graba el punto en el que presiond
O dependiendo del unidad USB.

Si pulsa O dos veces, la unidad borraréa el punto
presionado

Uso del micréfono

1. Conecte su micréfono al terminal MIC.
2. Reproduzca la cancién que desee.

3. Cante con el acompanamiento. Ajuste el volumen
del micréfono girando MIC VOLUME en sentido
horario o antihorario en la unidad.

— 0 Nota N

* Cuando no esté usando el micréfono, ponga
el volumen de MIC en el nivel minimo o
apague el MIC y retire el micréfono de la
toma MIC.

* Siel micréfono estd demasiado cerca de
la bocing, puede producirse un sonido con
pitidos. En este caso, aleje el micréfono de
la bocina o baje el volumen del micréfono
utilizando MIC VOLUME en la unidad.

¢ Sielsonido a través del micréfono
es extremadamente potente, puede
distorsionarse. En este caso,
gire MIC VOLUME al minimo.

* Se puede lograr un efecto de eco en el sonido
de los micréfonos pulsando MIC ECHO.
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CANCELADOR DE VOZ CAMBIADOR DE CLAVE

Puede reducir los tonos vocales durante la Puede ajustar la clave a 9 pasos (4 pasos mas alta, 4
reproduccion de musica desde varias fuentes de pasos mas baja y la clave original).

entrada. ¢ Para hace que la llave sea mas alta, sucesivamente,
Presione VOICE CANCELLER, y aparecera apriete KEY CHANGER (#) en el mando a
"VOICE CANCELLER ON" en la pantalla. distancia o presione KEY CHANGER en la unidad

Para cancelarlo, presione VOICE CANCELLER de y gire MIC VOLUME en sentido horario durante la
nuevo. reproduccion.

La calidad del VOICE CANCELLER puede ser
diferente, seguin las condiciones de grabacién de los
archivos de musica.

— o Nota N

¢ Esta funcién estda disponible en la funcion

¢ Para hace que la llave sea mas baja, sucesivamente,
apriete KEY CHANGER (p) en el mando a
distancia o presione KEY CHANGER en la unidad
y gire MIC VOLUME en sentido antihorario
durante la reproduccién.

— 0 Nota N

USB o BLUETOOTH. ¢ Esta funcién esta disponible en la funcién 3

¢ Silafuncién no esta disponible, aparece USB o BLUETOOTH. o
“NOT SUPPORT" en la pantalla. Para inicializarla, cambie la funcién, s
Esta funcién esta disponible sélo cuando hay desconecte el micréfono o cambie la musica. s

=1

un micréfono conectado.

Cuando no hay un micréfono conectado,
aparece "PLEASE INSERT MIC” en la pantalla.
No esta disponible en la fuente mono.

Para inicializarlo, cambie la funcién o
desconecte el micréfono.

Puede no ser posible inicializar esta funcion
dependiendo del estado de los dispositivos
conectados.

Puede no ser posible inicializar esta funcién
dependiendo del estado de los dispositivos
conectados.

Si la funcién no esta disponible, aparece “NOT
SUPPORT" en la pantalla.

Cuando no hay un micréfono conectado,
aparece "PLEASE INSERT MIC” en la pantalla.
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VOCAL EFFECTS

Cuando se conecta el micréfono en la toma MIC, se
puede disfrutar de la funcién karaoke cambiando la
voz en las diferentes fuentes.

Para seleccionar varios modos, presione

VOCAL EFFECTS repetidamente o presione
VOCAL EFFECTS y gire REAL SCRATCHER /
SEARCH & LEVEL CONTROL en la unidad cuando
aparezca el modo de efectos vocales en la pantalla.

BASS = SOPRANO = HELIUM = ROBOT =
DUET MAN = DUET WOMAN => BASS ECHO1
—> SOPRANO ECHO1 = HELIUM ECHO1

—> ROBOT ECHO1 = DUET MAN1 = DUET
WOMANT => BASS ECHO2 = SOPRANO
ECHO2 = HELIUM ECHO2 = ROBOT ECHO2
—> DUET MAN2 = DUET WOMAN2 = OFF

— 0 Nota

* Cuando no hay un micréfono conectado,
aparece "PLEASE INSERT MIC" en la pantalla.

* Sipresiona KEY CHANGER, DJ EFFECT o
MIC ECHO en la unidad en el modo VOCAL
EFFECTS, tras guardar los VOCAL EFFECTS
actuales, desactive el modo VOCAL EFFECTS
y active el modo KEY CHANGER, DJ EFFECT
o ECHO.

* Para desactivar el modo VOCAL EFFECTS,
mantenga presionado VOCAL EFFECTS.

ECHO

Cuando conecte el micréfono a la toma MIC, se
le puede dar un efecto de eco al sonido de los
micréfonos pulsando MIC ECHO.

ECHO MODE 1 => ECHO MODE 2 => ECHO OFF

— Q Nota

e Cuando no hay un micréfono conectado,
aparece “PLEASE INSERT MIC" en la pantalla.

e Sipresiona el botén VOCAL EFFECTS en el
modo ECHO, tras guardar el ECHO actual,
apague el modo ECHO y active el modo
VOCAL EFFECTS.

Presione MIC ECHO de nuevo después de
hacer una copia de seguridad en los VOCAL
EFFECTS actuales, utilice el modo ECHO.

-

Uso de H/P MIODE

Se cuenta con monitoreo de auriculares.

Pulse H/P MODE para escuchar musica utilizando
los auriculares. Pulse H/P VOLUME y gire VOLUME
para ajustar el volumen.

Al mezclar sonidos, pulse H/P MODE para
seleccionar un modo de control. Puede escuchar la
musica que se esta combinando o reproduciendo en
la Fuente A o la Fuente B.

— 0 Nota

* No es compatible con una toma de 4 polos.

¢ Siselecciona una salida de fuente en el
modo MIXER / DJ STAR ON, no se aplican los
efectos de reproduccién (excepto TEMPO) a
la salida a través de los auriculares.

* Siapaga o cambia a MIXER / DJ STAR OFF, se
cancela el H/P MODE seleccionado.
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Efecto LIGHTING

Esta funcion ofrece una atmdsfera de fiesta con la
iluminacion de la unidad.

Presione LIGHTING en la unidad o en el control remoto
repetidamente o presione LIGHTING en la unidad o en el

control remoto y luego gire REAL SCRATCHER /
SEARCH & MULTI en la unidad.

PARTY = WATER = FOREST = (MY STYLE) = OFF

— o Nota N

¢ La funcién de iluminacién esta disponible en
todas las funciones.

¢ Elmodo de iluminacién se mantiene en su modg
anterior cuando presiona por primera vez
LIGHTING en la unidad o en el control remoto,
presione nuevamente para cambiar de modo.

* Sidesea usar MY STYLE, debe grabar una
fuente con la aplicacién "LG XBOOM"

¢ No mire directamente a la parte emisora
de luz cuando la funcién de iluminacion
LIGHTING estéa encendida.

¢ Silailuminacion resulta molesta, encienda las
luces de la habitacion o desactive la funcién
de LIGHTING en la unidad.

* Para encender o apagar el LED de iluminacién
superior e inferior, mantenga presionado
LIGHTING en la unidad o en el control
remoto durante 3 segundos.

En pantalla Descripcion

FLASH ON La luz. LED m]fer\ory .
superior esta encendida.

FLASH OFF La luz LED inferior y

superior esté apagada.

Configuracion del temporizador
para el apagado automatico

Presione SLEEP repetidamente en el control remoto
para seleccionar el tiempo de retardo entre 10 y

18 minutos. Tras el tiempo de retardo, la unidad se
apagara.

Para cancelar la funcién de Atenuacién, pulse SLEEP
en el control remoto hasta que aparezca “SLEEP OFF

a Nota

* Puede verificar el tiempo que queda antes
de que la unidad se apague. Presione SLEEP
en el control remoto para verificar el tiempo
restante.

* Puede editar el tiempo mientras se visualiza
el tiempo restante o “DIMMER ON”

Atenuador

Presione SLEEP en el control remoto una vez. La
pantalla se oscurecera a medias.

Para cancelar la funcién, pulse SLEEP en el control
remoto varias veces hasta que aparezca “SLEEP OFF”

o Nota

Se apaga toda la iluminacién cuando se utiliza
el atenuador.

"
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Encendido AUTO POWER

Esta unidad se enciende automaticamente con
una fuente de entrada: LG TV, Bluetooth.

Cuando se enciende la televisién o un dispositivo
externo conectado a esta unidad, la unidad reconoce
la sefial de entrada y selecciona la funcién adecuada.

Puede oir el sonido de la unidad.

Siintenta conectar su dispositivo Bluetooth, esta
unidad se enciende y se conecta a su dispositivo

Bluetooth. Puede reproducir su musica.

Cuando desactiva esta unidad presionando () en

la unidad 5 segundos cada vez, puede activar o
desactivar la funcion AUTO POWER.

En pantalla Descripcién
Se activa la funcién AUTO
AUTO POWER ON POWER.
Se desactiva la funcién
AUTO POWER OFF AUTO POWER

— o Nota

Dependiendo del dispositivo conectado, la
funcién podrfa no activarse.

Dependiendo del dispositivo conectado, la
unidad enciende pero la funcién Bluetooth
podrfa no estar conectada

Si desconecta la conexién Bluetooth de
esta unidad, algunos dispositivos Bluetooth
trataran de conectarse a la unidad
continuamente. Por lo tanto se recomienda
desconectar la conexién antes de apagar la
unidad

Si trata de conectarse a la aplicacion
"LG XBOOM" se encendera la funcion
Bluetooth de esta unidad.

Si enciende la unidad usando la funcién
TV LG o Bluetooth, se enciende la funcion
correspondiente de esta unidad.

Si ya estd emparejado con esta unidad, la
unidad se puede encender automaticamente
con una fuente de entrada cuando la unidad
esté apagada.
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Cambio de funcion automatica

Esta unidad reconoce las senales de entrada
Bluetooth, LG TV y Aux 1y cambia
automaticamente a la funcién mas adecuada.

Cuando intenta conectar el dispositivo
Bluetooth

Cuando intenta conectar su dispositivo Bluetooth
con esta unidad, se selecciona la funcion Bluetooth.
Reproduzca su musica en el dispositivo Bluetooth.

Cuando AUX IN 1 (cable estéreo 3,5
mm) esta conectado
Cuando se conecta el dispositivo portatil al

conector AUXIN 1, se selecciona la funcion AUX 1.
Reproduzca la musica en el dispositivo portatil.

Cuando se conecta laTV LG

Cuando usted enciende su TV LG conectada por LG
Sound Sync (Conexidn inaldmbrica), esta unidad
cambia la funcién a TV LG. Usted podréa escuchar el
sonidoensuTV.

— o Nota N

¢ Esta funcién no esta disponible durante la
grabacién o eliminacién.

e Esta funcién solamente opera con los
dispositivos previamente conectados.

¢ Siestd seleccionada la funcién de bloqueo
de conexion de Bluetooth, la conexion
Bluetooth y la conexion LG TV sélo estaran
disponibles en la funcién Bluetooth y LG
TV. (Pagina 28)

39
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Ajuste del reloj

1. Encienda el aparato.

2. Mantenga presionado CLOCK en el control
remoto

3. Seleccione el modo de hora presionando
KK/ DM en el control remoto.

- AM 12:00 (para mostrar el formato AM/PM) o
0:00 (para mostrar el formato de 24 horas)

4. Presione SET en el control remoto para confirmar
su seleccion.

5. Seleccione las horas presionando KKl / DM en el
control remoto.

6. Presione SET en el control remoto.

7. Seleccione los minutos presionando KKI /D en
el control remoto.

8. Presione SET en el control remoto.

Configuracion del reloj con uso
de la aplicacion “LG XBOOM"

Instale la aplicacién “LG XBOOM" en su

dispositivo Android. (Pagina 29-30)

El reloj de su unidad se sincronizara
automaticamente con su dispositivo por medio de la
activacion de la conexién Bluetooth a través de la
aplicacion “LG XBOOM”

0 Nota

Si se pone el reloj en hora, podra comprobar la
hora presionando CLOCK en el control remoto
incluso con el reproductor apagado
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Conexién WIRELESS O Noa —— w
¢ Siesta utilizando LG Sound Sync, esta
PA RTY LI N K funcién no esta disponible. Si conecta
la funcion LG TV (LG TV), aparece

“NOT SUPPORT" en la pantalla.
Usted puede disfrutar el sonido utilizando dos

altavoces. Para disfrutar WIRELESS PARTY LINK, * S6lo puede usar el micréfono en la unidad
usted necesita comprar otro altavoz. OTHER. En el caso de la unidad OTHER, sélo

) ) se aceptan algunas funciones.
Es compatible con una unidad que acepte WIRELESS
PARTY LINK. e Cuando se desconecta WIRELESS PARTY

LINK, la unidad OTHER cambia a la funcién
BLUETOOTH.

¢ Sifalla la conexion, se mostrara “FAILED" en
la pantalla.

¢ Se sincroniza la funcién de silencio.

¢ La conexion WIRELESS PARTY LINK se 3
desconectara cuando apague la unidad o si o
presiona @ TWIN en la unidad. E

* Elsonido de la unidad MAIN y la unidad §:

=

OTHER puede ser diferente segun el estado
de reproduccion o la fuente.

* Compruebe la informacién siguiente cuando
haga la conexién a Bluetooth.

Solo puede conectar un dispositivo
Bluetooth en la unidad MASTER. No
puede conectar un dispositivo Bluetooth
ala unidad SLAVE.

La conexién WIRELESS PARTY LINK sélo
es compatible con dispositivos Android.
(La conexién WIRELESS PARTY LINK
puede no ser compatible, dependiendo
de las especificaciones del dispositivo

1. Presione @ TWIN en la unidad. Aparece
TWIN MODE ROLE SELECT en la pantalla.

2. Pulse @ TWIN en la unidad para seleccionar conectado o el SO.)
MAIN U_OTHER' ‘ - Dispositivos Bluetooth desmontables/
- @ Unidad: Selecciona MAIN. separables (por ejemplo, mochila dongle
- @ Unidad: Selecciona OTHER. etc.) no son compatibles con la conexién
WIRELESS PARTY LINK.

Las dos unidades intentan conectar entre ellas.
- Cuando se conecta, WIRELESS PARTY
LINK, la conexién Bluetooth no esta
disponible en estado de grabacién o

borrado.

- Siconecta WIRELESS PARTY LINK
mientras esta reproduciendo un
dispositivo Bluetooth conectado,
es posible que se vuelva a conectar,
dependiendo de las especificaciones del
teléfono.

3. Cuando las unidades estan correctamente
conectadas entre si, en las unidades vera los
nombres de los dispositivos conectados.




sewsjqoud ap ugnjos

42 Solucién de problemas

Solucion de problemas

General

Problema

Causa y solucién

L.a unidad no funciona

Apague esta unidad y el dispositivo externo conectado (TV, woofer, reproductor
DVD, amplificador, etc.) y vuelva a encenderlos.

Desconecte el cable de alimentacién de la unidad y del dispositivo externo
conectado (TV, Woofer, reproductor DVD, amplificador, etc.) y luego trate de

correctamente.
conectarlos nuevamente.
¢ Es posible que no se guarde la configuracién previa cuando se apaga el
dispositivo.
¢ Elcable de alimentacién no esta conectado. Conecte el cable de alimentacion.
No hay alimentacion. * Verifique si hay corriente eléctrica.

Verifique el estado, utilizando dispositivos electrénicos en la misma toma CA.

No hay sonido.

Compruebe si ha seleccionado la funcién correcta.
Presione el botdn de la funcion y verifique si ha seleccionado la funcién correcta.

El control remoto no .
funciona correctamente.

El control remoto esta demasiado lejos de la unidad.
Utilice el control remoto en un entorno aproximado de 7 m.

Hay un obstaculo entre el control remoto y la unidad.
Retirelo.

Las baterias en el control remoto estan agotadas.
Reemplacelas por otras nuevas.

No enciende la luz de

Compruebe los efectos de iluminacién presionando LIGHTING (Pagina 37).

bocina
¢ \Verifique sisuTV LG es compatible con LG Sound Sync.
LG Sgund Synerno ¢ Verifigue la conexién de LG Sound Sync
funciona.
 \Verifigue la configuracién de sonido de su TV y de esta unidad.
y  Verifique la conexidn del dispositivo externo, tal como un TV o un dispositivo
La funqon AUTO POWER|  giuetooth.
no funciona.

Dependiendo del dispositivo conectado, esta funcién puede no estar disponible.
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notas para el lanzamiento de la version Demo

Problema Causa y solucidn

No se puede cambiar la fuente de alimentacién con
la tecla ‘&, tal como BLUETOOTH, USB etc. y sélo

¢ Presione la tecla ' DEMO’ en la unidad del producto
el modo DEMO se muestran en la pantalla.

por 15 segundos.

No funciona el mando a distancia. (No responde)
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Especificaciones generales

General

Requerimientos de energia

Consulte la etigueta principal de la unidad

Consumo de Energia

Consulte la etigueta principal de la unidad

Dimensiones (An x Alt x P)

Aprox. 430,0 mm x 1 050,0 mm x 400,0 mm

Temperatura de Operacién

5°Ca35°C

Humedad de Operacién

5%a60%RH

Entradas

Entrada de audio analdgica
(AUXIN 2)

2,0 V raiz cuadrético medio (1 kHz 0 dB), 600 Q conector RCA (L, R) x 1

Entrada portatil (AUXIN 1)

1,0 Vrms (toma estéreo de 3,5 mm) x 1

Micréfono (MIC 1/2)

Sensibilidad 20 mV (1 kHz), 2 tomas de 6,3 mm

Sistema

Respuesta de frecuencia Response

100220000 Hz

(USB)

Relacién senal-ruido Mas de 75 dB
Rango dinamico Mas de 80 dB
Suministro de energia del puerto 5\ == 500 mA

Amplificador (potencia de salida val

lor cuadratico medio total)

Salida total RMS

2,000 W RMS

ALTA

550 W RMS X 2 (6 Q at 1 khz, 25 % THD)

BAJA

900 W RMS (12 Qa 200 Hz, 15 % THD)

* Eldisefio y especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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Marcas comerciales y
permisos

€) Bluetooth’

La marca de |a palabra Bluetooth® y los logotipos
son marcas registradas de Bluetooth SIG, Inc. y el
uso de esas marcas por parte de LG Electronics
se realiza bajo licencia.

Otras marcas comerciales y nombre comerciales son
propiedad de sus respectivos propietarios.

adipuady N
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Mantenimiento

Manipulacién de la unidad

Al transportar la unidad

Guarde el empaque original de transporte y los
materiales de embalaje. Si necesita transportar la
unidad, para obtener una proteccién méxima, vuelva a
embalar la unidad como llego empacada de fabrica.

Mantenga las superficies exteriores
limpias

No utilice liquidos inflamables como insecticida en
aerosol cerca de la unidad. La limpieza con presién
excesiva puede danar la superficie. No deje productos
de goma o plastico en contacto prolongado con la
unidad.

Limpieza de la unidad

Para limpiar el reproductor use un pafio suave y seco.
Si las superficies estan extremadamente sucias, use
un pano ligeramente humedecido con una solucién
de detergente suave. No utilice solventes fuertes
como alcohol, benceno o diluyente de pintura, porque
pueden danar la superficie de la unidad.
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